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Le Préfet de Ia Lojre

?'."?'Ti"'r"' T,'.;"ﬁ,"“:;;:”j" 'f.‘r‘:l?*f"::{'ltr J'l-u . Chevalier de |3 Légion d'Honneyr
Ml - B inarteli o, pref oy ik : Y
B 047748 48 45 ) Officier de I'Ordre National du Mérite

pssier n®™ 26400 1o
Arrété n° 19 256 U Ay e

VU le Titre 1er du Livre V du Code ae IEviwwwment relatif aux Installations Classées pour la
Protection de IEnvironnement :

VU le deécret modifié n® 77.1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de |5 loi
n® 76-663 du 19 Juilet 1976 relative aux Installations Classées pour |a Frotection de
I'Environnement (codifiee au Titre Ter du Livre V dy Code de I'Enwmnnement} :

VU la demande Présentée par |3 S.A. LABORATOIRES CEETAL en vue d'exploiter une unijté de
conception, developpement. production et Lommercialisation de Produits chimiques pour le
traitement des nuisances [désinfecﬁﬂn, désudnrisatian, assainissement} la maintenance industrielie

(deésinfection, decapage, degraissaga), hygiene sur (e territoire de |a Commune de SAINT-
ETIENNE - 12 rue Malacussy

VU les plans et PIEces annexas 4 |a demande -

VU les arrétés prefectoraux des 11 décembre 2001 of 7 mars 2002 portant sursis & statuer sur
cette demande

VU les avis émis par:

- M. le Commissaire Enquéteur,

- M. le Directeur Departemental de I'Agriculture et de la Forét, (e 3 Juillet 2001,
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- M. le Directeur Départemental de I'Equipement, Ja & aodt 2001,
-~ Mme le Directeyr Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, e 24 Juillet 2001,

- M. le Directeyr Deépartemental dy Travail de 'Emploi et de la Formation Prufessmnne“e, le
S juillet 2001

- des Conseils Municipaux de -

SA[NT—ETFENNE. le 5 novembre 2001
SA]NT—GENESFLEHF’T, le 12 juillet 2001
ROCHE—LA-MDLFERE, le 13 juillet 2001
LA RICAMARIE, le 29 Juin 2001

L |

- M. [llnspecteyr des Installations Classées dans 50N rapport de presentation ay Conseil
Departemental d'Hygiéne, le 5 mars 2002,




~ N°DE LA__|' ~ DESIGNAT ION DES ACTIVITES — ~ [AD [ RavonN T  PAR, AMETRES DU SITE |
NGMENCLATURE| ol | D'AFF, }
5
I B P e e - SO N
1111 |Substances el préparations trés toxigues | |Deux substances trég taxiques
r templai oy stockage de) teiia Jue definies 3 |

la rubrigue 1 000, 3 laxclusion des

[ substances et Préparations visges

e xplicitermant gu Far famifle par d'autres

P rubriques de Ia nomenclature et 4 l'exclusion
de 'uranium et de 5E5 COMmposes,

1. ¢} Substances ot Preparations salides, la) o
Juantité  totale Susceptible  d'ébre
présente  daps linstallation atant
superieure 4 200kg rnais inferieure ait

2. ¢©) Substances el préparations liguides,
la quantite  totale susceptible  ¢'atre

| bresente  dans l'installation etant
superieurs 3 50 ®d mais inférieurs &

| 250kg.

I'|

1130 ° /| substances Bt preparations  toxiques

! {fabrications industriellas de) telles que

/ definies 4 3 rubrigue 1000, 3 l'exclusion des

i substances gt préparations visgas

_{Ir' explicitement ay par famille par d'autres

A rubriques de |3 nomenclature aing; dque gy
' methanol, La quantjte totale  susceptible

td'étre présente dans l'installation etant
2} inferiaure 4 200t |

1131 . Substances et preparations loxigues {emploi
ou stockage de) telles Que définies 3 |13
rubrigue 1000, & l'exclusion des substances
|et Preparations visges expliciterment oy par
|fa|m'JJe par  dautres rubriques  de  |a
nomenclature ainsi que dy methanal,

<.b) Substances et préparations liquides. (g
quantité totale susceptible d'étre Présente
dans linstaflation etant supérieure oy ggale
& 10t mais inférieurs 4 2001 |

_______||________________ _
1172 Substances gt préparations dangereuses

NC

|

|

;|
|
|

Paur les organismes aquatigues (stockage et
emploi de) tefles que dafinies 4 |a rubrique
1000, 3 lexclusion des Substances gt
Preparations  visées expliciternent oy par
famille par d'autres rubriques . de la
nomenclature -

| - inférieur & 20t /

Paur l'environnerment — A - trés toxiques

L Tkm }
dessaus)

Stockage st emploj

| Quantité maxj = BE20kg.
________J____J_____

(matiéres Premiéres)
Stu{;kage et emploj

Une substance solide (dichromate de
solde)
Lluantité = 200kg

Une  substance liquide
fluarhydrique)

{acide

Quantité = 240 k.

Fabrication  par farmulation  de
préparations toxigues

Cuantite maxi =4 4t

Fabrication  par formulation  de

préparations loxigues

Substances ef bigparations liguides
(voir commentaire ci-dessous)

Quantité maxi = B620kg

Matiéres  premicres fvair  liste cj-



o

—_—— ———————————————— — ————l——————————— =
| 173~ Substances et préparations dangereuses | |Mariéres Premiéres  (voir [iste -::i-|
Lour lenvironnemen; — B - taxigues pour les | |dessuus]
| erganismes aquatigues {stockage at emploi
de) telles gue definies A la rubrique 1000 3 | NC
l'axclusion des substances et preparations Stockage et armplaoj
Visgas Explicitemeant oy par famille par
d'autres rubrigues de Jg nomenclatura -
-inférieur a 200t Quantité maxj = 3800 kg
1200 Comburants {fabrication, emploi ou stagkage
£ de substances et Preparations) tefles gye
definies 3 (3 rubrique 1000, 3 Fexclusion deg
substances et Lréparations Visges
explicitement ay par famille par d'altres
| rubriques de |a namenclature i
2 - Emploi ou steckage |a quantia totale
sbsceptible d'étre présente dans l'nstaliation
atant = y
|viﬂf§_deuféa2t -~ saf Quantite = 350kg .., fr’;;
i : &
A4a12 22 inflammables liquéfias (stockage en Agrosols contenant du butane (agent
. | réservoirs manufacturas de), 4 l'exception propulseur)
de ceux visas explicitement Par d'autres
rubrigues de |3 nomenclature : |
les gaz sont maintenus liquefiss 3 Line |
temperature tefle Que 1a pression absalye de Gaz  maintenus liquéfiess  sous
Vapeur  correspondants Nexcede  pas| NC / pression
1.5barg {stockages refrigéras oy
Cryoganiques) sous Pression guella que soit
la températyre.
La guantitg lotale doit étre presente dans |
lnstallation etant - 95680 bombes tontenant chacune
| 1409 de butane soit au total 1 3t de
- inférieure ou 2gals & 6t _Jl butane
1432 , Liguides inflammabias (stockage en | Stockages adriens an bidons, futs et
reservoirs Manufacturés de ) | conteneurs, 1
Liguides inflammables de la 15"
2 bstockage de liquides inflammables visés | n ’ ! Categorie B=36m? {coeff1}
4 la rubrique 1430 Liguides inflammables de |5 péne
’ calégorie C=16m® (coeff 1/5)
Capacité  totale aquivalente Ceqg
representant une capacite Equivalente totale | / =40m?
inférisure 4 100m® | | L
=P . _______J__l___ T e
1433 » /Lr’qujdas nflammanles {installation da| | ’Mélange de liguides inflammables

| | | Broduits
—————[A-b) Installation de simple méfang Savgdl Wy | 4 (7

mélan B ou d'emploi da our la  farmuiation de certains
o



[lorsque 12 quantite totale Bquivalente de|
iquides inflammables de |a categorie de
reference {coef 1) de Ia rubrique  1430)
susceplible d'étre présenta est -

supérieura & 5t mais infareur 3 50t

Quantite totale squivalents de liquides
inflammables comprise entre 5t et 50t

1434 .

Liguides  inflammables (installation  de
remplissage ou de distribution de B

1.b) installation de chargement de vehicules
citernes, de remplissage de récipiants

Remplissage & [rair COMmprime  ou
gravitairemen{ = 3 postes de
remplissage

Remplissage de récipients mobiles

maobiles ou des réservoirs des vehicules & ! (fits de 2201 et bidons de 5 et 35]
moteurs, le débit maximum equivalent de
lnstallation, pour les liguides inflammabies
de la catégorie de reference (coef 1) etant -
- Superieur ou égal & 1m%h, mais inférieur & Déhit maxi éqyivalent 12 mih % 3
20mth postes = 3.6m™h
1530 Depdts de papier, carton ol materiaux Depots de cartons a plat  (pour
3 combustibles analogues - { conditionnement des produits finis)
La quantite stockae étant - Quantité : 130m°
inferieure & 1 000m°
1611 » Acides ! acétique & plus de 509 en poids Acide chiorhydrique
d'acide, chlorhydrique 3 plus de 20% mais Acide formigue
mains de 70%, picrique a moins de 70%, Acide nitrique
phospharique et sulfurique a plus de 25%, ! Acide phosphorigue
anhydride phosphorique, anhydride acétique Acide sulfurigue
(emploi ou stockage).
La quantité totale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant -
inférisure a 50t Quantité de lardre de 10t
1630 _ Soude ouU potasse caustigue (emploi ou Lessive de soude
stockage de lessive de) Lessive de potasse a 30%
Le liquide renfermant plus de 20% en poids Stackage et emploi
d'hydroxyde de sadium ou de potassium. !
La quantité susceptible d'étre présente dans
linstallation etant :
- inférieure & 100t Lluantite - 6t
2630 al Détergents et  savons (fabrication Fabrication de détergents (@ noter que
v |jndustfielle de ou & base de) les savons ne sont pas fabrigués sur
La capacite de production étant le site, ils sont stockes dans le cadre
de l'activité négoce)
Superieure ou égale & Stjour 2&m | Situation 1999 : 1280t/an soit 5,3t/ jour

Objeetif 2002 : 16004an soit B, Ttfjour
Autorisation demandae pour 8, 7Hjaur |
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2840 Colorants et pigments organiques, minérauy Colorants et pigments arganigues
o et natursls  (fabrication par  extraction, minerauy et naturels
synthése, broyage et emploi de, a l'exclusion Emploi dans le cadre de 4 fabrication
des aclivités visées aux rubrigues 2330 et| NC d'un produit
2350)
La quantité de matiere produite ou utilisée
atant :
- Inférieure & 200kg/jour de l'ordre de Tkg
2880 7 Polymeres {matiéres plastiques, cacutchouc, | NC Fabrication de résine
glastomeres, résing et adhesifs
synthétiques) (fabrication oy régénération
des)
La capacité de production étant
- inférieurs & 100kg)] Skgf] maximum
2910 p Combustion, 4 I'sxclusion des installations Deux chaudigres & production deau
visées par les rubrigues 167-C at 322-8-4. chaude process at chauffage atelier
La puizsance thermique maximale est (300 Kw et 700KW)
définie comme Ia quantité maximale de Une chaudiére  existante pour
combustible, exprimee en pauvsir calorifigue chauffage bureau (inférieur 4 300 Lt
inférieur, susceptible d'atre consommés par
secondes
M. Lorsgue l'installation consomme | NG Gaz naturel
exclusivement seuls ou en melange, du
gaz naturel, des gaz de petrole
liguafies, du  fioul domestigue, du
charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, & l'exclusion des installations
visées par d'autres rubrigues de |z
nomenclature  pour lesquelles g
combustion participe & |a fusion, la
cuisson ou au traiternent, en mélange
avec les gar de combustion, des
matiéres entrantes, si g pulssance
thermigue maximale de linstaliation est
- Inférieure cu égale 3 2MW Total puissances = 1300kw
2020 Refrigération ou compression (installations Deux compresseurs d'air
da) 11RW et 28k
Fonctionnant &4 des pressions  effectives
superieures a 10% Py - Fluide comprime : air
1. dans tous les autres cas {comprimant | NC

ou utiisant  des  fluides ran
inflammables 2t non toxiques), |a
puissance absorhée étant -

- Inferieure ou égale 3 50 kW

Fuissance absorbes - 29k




2925 Alelier de charge d'accumulateurs MNC ! Un chargeur d'accumulsteyr
La puissance maximale de caurant cantinuy ‘
utilisable  pour cette  opération &tant

linferieure 4 10kW . ‘ Puissance - 3k

I ===

1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitees conformément au
dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréts.

1.3 - Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation
ou & leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des eléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation. 3 |a connaissance du Préfet de |a LOIRE
avec tous les éléments d'appreciation.

1.4 - Lexploitant est tenu de declarer, dans les meilleurs delais, a [inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code
de I'Environnement.

1.5 - L'arrét definitif de tout ou partie des installations susvisees, fait 'objet d'une notification
au Prefet de la LOIRE, dans les délais et les modalités fixées par l'article 34 1 du decret 77-1133 du
21 septembre 1977,

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1. - Contrdles et analyses

Les méthodes de prelévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application pris au titre dy Livre V-Titre 1er du Code de [Environnement. En I'absence de
methode de référence, la procédure retenue doit permettre une representation statistique de
I'évolution du parametre,



Outre ces contréles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin,
que des contréles spécifiques, das prelevements, des analyses soient effectués par un organisme
dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agrée 4 cet effet, dans le but de verifier la
respect des prescriptions d'un texte reglementaire, pris au titre de la législation sur les installations
classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont 3 |a charge
de I'exploitant,

1.2 - Documents

Tous les documents necessaires a la vérification des prescriptions du présent arrété. sont
tenus a la disposition de linspecteur des installations classées, 3 'exception de ceux dont I3
communication est expressement demandée par le présant arréta,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer |'établissement dans
le paysage. L'ensemble des Installations, vy compris les abords placés sous son contréle et les
emissaires de rejet, est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.4 - Utilités

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilises de maniére courante ou occasionnelle pour assurer |a protection de l'environnement, tels
que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants. .

Il s'assure également de Ia disponibilite des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement et a4 la mise en securite des installations, et au traitement des pollutions
accidentelles,

Bilan environnement

Four toute substance toxigue ou cancerigene, listée & l'annexa |V mentionnée a Art. 61 de
l'arrété ministériel du 2 février 1998 et produite ou utilisée 4 plus de 10 tonnes par an, I'exploitant
adresse au préfet au plus tard le 31 mai de l'année suivante, un bilan annuel des rejets, chroniques
ou accidentels, dans |'air, I'eay et les sols, quel quen soit e cheminement, ainsi que dans les
dechets éliminés & 'extérieur de linstallation classée autorisee

Paur les substances suivantes -

- chlorure de methyléne =£— .5 5. ,,_?,
- aldehyde formique

L'exploitant adresse tous |es quatre ans, au préfet, un dossier faisant le bilan des rejets :

- flux rejetés,
- toncentration dans les rejets.



- rejets spécifiques par rapport aux quantités mises en ceuvre dans linstallation.

Ce dossier fait apparaitre 'évolution de ces rejets et les possibilités de les réduire.

Sous un délai de trois ‘mois, lexploitant fournira la liste detaillée des produits visas par
l'article 61 précité,

1.5 - Nouveaux produits

Pour chaque nouveau produit mis en ceuvre une étude particuliere détaillée devra atre

executée faisant apparaitre les niveaux de danger notamment la compatibilité aver les autres
produits mis en mélange.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1- Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon a ce que leur
fonctionnement ne puisse étre 3 lorigine de bruits ou de vibrations mecaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-cj,

2.2 -Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de proprieté et les émergences admissibles dans les zones 3
émergence réglemeantée, ainsi que la périodicité et l'emplacement des mesures, sont fixés dans

I'annexe 1 du présent arréte.

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilises a linterieur de I'établissement doivent eétre conformes a la réglementation en vigueur Jes
concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonares. En particulier, les engins de
chantier doivent étre conforme 3 un type homologué.

2.4 - 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel
et reserve 4 la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder |e voisinage par des trépidations sont
isolees par des dispositifs antivibratoires efficaces, Les vibrations émises respectent les regles
techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques
emises dans ['environnement par les installations classées. Les mesures sont faites selon la
methodologie définie par cette circulaire.
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3 - AR

3.1 - Captage ot épuratjc-n des rejets

3.1.7 -Les installations doivent etre congues, implantées, exploitées ot entretenues de
manieére a limiter les émissions (fumees, gaz, poussigres ou odeurs) a l'atmosphére. Ces
installations doivent dans toyte la mesure du possible. étre munies de dispositifs parmettant de
collecter et canaliser Jes Emissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrats,

Variation de débit et indisponibilité

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent étre CONGCUES, exploitéas ot
entretenues de manigre -

- a faire face aux variations de debit, température et composition des efflusnts,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

3.1.2 - Les dispositifs d'evacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles,
placés de manigre a raaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées oy conduits d'évacuation, notamment dans la partie la plus
proche du débouché, doit atre congue de maniére a favoriser ay maximum ['ascension et la
diffusion des effluents rejetés,

Les débouchés 3 l'atmosphére de ces dispositifs doivent &tre eloignes au maximum des
habitations.

4.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets a l'atmosphére - debit, concentration et flux, sont fixées dans
I'annexe 2 du présent arréte, qui précise en autre Jes modalités des controles (périodicité, normes
de mesure, transmission des résultats a l'inspection des installations classées).

3.3 - Envols

Sans prejudice des reglements d'urbanisme, |es installations adoptent les dispositions
suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres st matiéres diverses -

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sant aménagées (formes
de pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyees :

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent Pas de dépét de poussiére ou de boye sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de basoin

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées -

- des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions equivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci



3.4 - Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sant confines (récipients, silos, batiments fermes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munias de
dispositifs de Capotage et d'aspiration permettant de réduire |es envols de poussigres Si
necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vye de
respecter les dispositions du présent arréts. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs |3 prévention des risques dincendie et d'explosion (évents pour les tours de

2Spaces fermeés. A défaut, des dispositions particulieres, tant ay Niveau de (a conception et de |3
construction (implantation en fonction du vent .-} gue de Fexploitation, sant mises en ceuvre.

3.5 - Odeurs

Les dispositians nécessaires sont prises pour limiter leg odeurs provenant dy traitement des
effluants, Lorsqu'il y a des sources potentislles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage,
de traitement...) difficiles a confiner, celles-ci sant Implantées de maniére 3 limiter |5 géne pour le
voisinage (eloignement.. ).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance g l'exception des
procedés de traitament anaérohieg, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de fraitement OU dans les canaux 4 ciel ouvert. Les bassins, tanaux, stockage et
traitement des boues, Susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et s
besoin ventilas.

3.6 - Installations de combustion
Les chaudieres entrant dans le champ d'application du décret 98-817 dy 11 septembre 1998
(refatif aux rendements minimaux et a l'equipament des chaudigres de puUissance comprise entre

400 KW et 50 MW) devront satisfaire les dispositions dudit decret,

Les factures de combustibles utilisgs devront porter |z mention de leur qualité exacte ; elles
Seront canservées pendant un délai de deux ans.

4 - EAU

4.1- Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions hecessaires dans Ja Gonception et l'exploitation des
Installations pour limiter les flux d'eau.



Circuit ouvert
Notamment |a refrigeration en circuit ouvert est interdite sauf autorisation explicite dans
larréte préfectoral.
4.2- Alimentation en eau
4.2.1- Prélévermnents
I'n'y a pas de préléevement dans e milieu naturel.
4.2.2- Protection des eaux
L'ouvrage de raccordement sur le réseau public doit étre equipe d'un dispositif de
disconnexion et doit &tre muni d'un dispositif de mesure totalisateur,
4.3 - Collecte des effluents liguides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les saux non pollugées
des diverses categories d'eaux polluges,

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre etabli et régulierement mis a jour,
Collecteurs égouts

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, sont equipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les egouts devront étre étanches et leur tracé devra en permetire le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conseryation
de ces oluvrages dans e temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en raison des
caractéristiques des produits transportés, ils devront etre visitables ou explorables par tout autre
moyen. Les contréles de leur bon fonctionnement effectués selon une periodicité. . donneront liey &
compte rendu écrit.

4.4 - Traitement des effluents liguides
4.4.1 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les
regles sanitaires en vigueur. Une convention de rejet doit étre signée avec le gestionnaire du
reseau public.
4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de  recevoir

accidentellement des hydrocarbures. des produits chimiques et autres polluants, doivent étre
traitées avant rejet par des dispositifs capables de retenir ces prodults.



Eaux pluviales

De plus, lorsque l& ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage,
voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces Imperméables est susceptible de
présenter un risque particulier d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de
stockage, etc... ou si le miliey naturel est particuligrement sensible, un réseau de collecte deg eaux
pluviales est amenagé et raccorde 4 un (ou plusieurs) bassin(s) de confinement capable(s) de

recueillir le premier flot des eaux pluviales {soit 10 mm d'eau),

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au miliey récepteur qu'aprés contrgle
de leur qualité et s necessaire aprés traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant
que de besoin en vue de respecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent arrété.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées et
entretenues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de respecter fes
valeurs limites fixees par le présent arréte.

Indisponibilité

Si Une indisponibilité est susceptible de conduire a un depassement des valeurs limites
imposées, ['exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant si besain les fabrications concernges.

Eaux de refroidissement

4.4.4, Eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxigues devront
obligatoirement circuler en circuit fermé.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1-Les effluents ne devront Pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d'entrainer Ia destruction du poisson en aval du point de rejet,

lis ne devront pas Provoquer de colaration notable du milieu recepteur,

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux débit, concentration et flux, sont fixées
dans I'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contrales {periodicité,
transmission des mesures 4 linspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet
4.6.7- A lexception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des

installations serait compromise, il est interdit d’établir des lialsons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou etre deétruits et le miliay récepteur.
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4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les sayx souterraines sont interdits selon les
dispositions de I'arrété ministarial du 2 féyrier 1998,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu récepteur.

Raccordement & un réseau collectif

4.6.4 Le raccordement a un réseay d'assainissement collectif est fait en accord avec |e
gestionnaire du réseau.

4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixges par le present arrété. |es points de rejet
sont équipés de dispositifs permettant de réaliser. de facon sire, accessible et représentative -

- des prélévements d'échantillons,
- des mesures directes.

Conservation des échantillons, limitations des analyses, contréle des eaux pluviales

Far période de 14 jours est prélevé un échantillon de 4 litres au moins, représentatif des
caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté durant cetie periode ; cet &échantillon est conservé a
4° C pendant 7 jours, & |a disposition de l'inspection des installations classées, dans un recipient
ferme sur lequel sont portées les références du prélévement,

A la demande de l'exploitant et aprés aceord de linspection, on pourra limiter les analyses
aux dosages des éléments les plus caractéristiques de |3 pollution émise par |'atablissement.

Eaux pluviales ' Nonobstant les contréles prévus ci-dessus, un prélévement annue| est
effectué sur les eaux pPluviales en sortie du débourbeyr deshuileur les éléments 3 analyser sont
fixes d'un commun acecord entre l'exploitant et I'inspection.

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.7 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I3
construction et I'exploitation des installations pour limiter las risques de pollution accidentelle des
galx ou des sols,

4.8.2- Stockages
Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associe a une capacité de retention dont e volume est ay meins égal a la plus grande des delx

valeurs suivantes -

- 100 % de |a capacité du plus grand reservair,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale 3 250 litres, Ia
capacite de rétention est au moins egale 4 |

-dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de /3 capacité
totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fiits

- dans tous les cas, 800 litres mininum ou egale 3 la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure 4 800 litres.

Cette disposition n'est pas applicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent 4 l'action physique et chimigue des fluides. Il 'en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui est mainteny fermé,

Les produits récuperés dans les rétentions en cas d'accident, ne peuvent éire rejetés
que dans des conditions conformes au present arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux paur 'environnement. n'est autorisé sous le niveau dy sol que dans des réservoirs en
fosse macaonnée, ou assimilés el, pour les liguides inflammables. dans les conditions définies dans
l'arrété ministériel duy 22 juin 1998.

4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de dechargemeant de véhicules citernes sont etanches et
reliees a des rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

La manipulation de produits dangersux ou polluants, solides oy liquides {ou liquéfigs)
sont effectués sur des aires étanches et amenagées pour Ia recupération des fuites eventuelles,
Faction physique et chimique des praduits quelles sont susceptibles de contenir, elles sont

reperees conformément aux régles en vigueur,

Sauf exception mativée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux & lintérieyr de |'établissement sont aeriennes.

4.8.4. - Bassin de confinement
allations comportant des stockages de produits ou substances mentionnées 3

Les inst
lart 12 de l'arraté ministériel du 2 février 98 en quantite supérieure a 20 tonnes sont equipées d'un
bassin de confinement oy de tout autre dispositif équivalent,
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Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milisy récepteur qu'aprés contréle
de leur qualité et s besain traitement approprie. Leur rejet doit respecter les valeurs limites en
concentration fixées par le présent arrété,

Le bassin doit étre maintenu. en temps normal, au niveau |e plus bas techniquement
admissihle,

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant doit étre BN mesure de fournir |es
renseignements dont |l dispose, permettant de determiner les mesures de sauvegarde a prendre
pour ce qui concerne les Personnes, la faune et la flore ains que les ouvrages exposés a cette
pollution.

Renseignements
Ces renseignements concernent notamment

- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et conditions de dispersion dans le miliey naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des consequences sur le milieu naturel oy les diverses utilisations
des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants a mettre en CeUVTE,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flora
exposees a cette pollution,

- les méthodes d'analyses oy d'identification et arganismes compétents paur réaliser ces
analyses,

4.10 - Surveillance des effets dans I'environnement
4.10.1 - Eaux de surface

Il n'y a pas de rejet dans le milieu naturel direct mais seulement aprés passage des
effluents dans |a station d'épuration de Ia ville, Cependant I'exploitant procédera a la réalisation
d'une étude particuligre portant sur la caractérisation des rejets permettant de vérifiar les éléments
théoriques énoncés dans |e rapport complémentaires du dossier relatif a l'estimation des
concentrations et des flux en substances dangereuses.

L'exploitant devra s'assurer que les rejets dans le milieu naturel de la station de la ville
qui traite ses effluents industriels ne contiennent aucun des éléments des substances dangereuses
mises en ceuvre dans son établissement.

4.10.2 - Eaux souterraines

Les installations presentant un nsgue notable de pollution des eaux souterraines {cf. art.
B5 arrété 2 favrier 1958), les dispositions suivantes sont mises en place
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- deux puits, au moins. sont implantés en aval de lUsine : la définition dy nombre de
puits et de Jeur implantation est faite a partir des conclusions d'une étude
hydmgéofogique,

- deux fois par an, ‘ay moins, le niveay pl’ézométrique est relevé et des prelevements
sont effectués dans |a nappe,

- l'eau prélevée fait l'objet de mesures des principales substances susceptibles de
polluer la nappe tompte tenu de |'activite de linstallation. Les résultats de mesures
sont tenus a Ia disposition de l'inspection des installations classées. Toute anomalie |ui
st signalée dans les meilleurs délais.

5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

5.1.7 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a canception et
l'exploitation de ses installations Pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,

Précisions

A cette fin, il se doit Successivement de -

= limiter 4 la source I quantite et la toxicité de ses déchets en adoptant des
technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement oy du prétraitement de ses dechets, notamment par voie
physico-chimique, deétoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les dechets ultimes dont le volume dait étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et reglementairement
autorisées,

Tous les déchets industriels speciaux, généres par lactivité de l'entreprise, sont
caractérisas et quantifigs par l'exploitant.

Identification et suivi des déchets

Pour chaque deéchet industriel special, 'exploitant etablit une fiche d'identification du
déchet qui est regulierement tenue 3 jour et qui Comparte les éléments suivants -

- le code du déchet selon |3 nomenclature,

- la denomination dy dechet,

- le procédé de fabrication dont provient le dechet,

- 50N mode de conditionnement,

- le traitement d'elimination prévy.

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physigues dy
dechet),

- la compositian chimigue du déchet (compositions arganigue et minérale),

- les risques présentés parle déchet,



- les réactions possibles dy déchet au contact d'autres matiéres,
- les régles & observer Pour combattre un eventysal sinistre ou une réaction indesirahle.

L'exploitant tient pour chagque déchet industriel spécial, un dossier o) 500t archivés ¢

- la fiche d'identification du dechet et ses differentes mises a jour,
- les résultats des contréles effectugs sur les dechets,
- les observatians faites sur le dechet,

- les bordereaux de Suivi de dechets industriels renseignes par les centres éliminateyrs,

Pour chaque enlévement les renseignements minimaupy suivants sont Consignes sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,._.} et conservé par l'exploitant :

- code du déchet selon Ja nomenclature,

- denomination dy déchet,

- quantité enlevée

- date d'enlevement,

- nom de la société de ramassage et numérn d'immatriculation du vehicule utilise,
- destination du déchet (éliminateur),

- Nature de 'glimination effectuge.

L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de linspecteur des
installations classees

La production de déchets dans I'etablissernent, leur valorisation, leur elimination (y
compris interne a I'établissement}, font l'objet d'une declaration annuelle dans les farmes définies
en accord avee linspecteur des installations Classées, afin d'assurer le contréle des circuits
d'élimination des dechets générateurs de nuisances.

3.1.2 - Procédure de gestion des déchets

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent éire prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes operations de recyclage et de valorisation,

5.2.2- e tr des dechets tels que Je bois, le papier. = carton, le verre, . doit &tre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.

5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques oy susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyes au fournisseyr lorsque leur reemploi est possible.
Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalemant nettoyés, ils doivent étre eéliminés comme des
dechets dangereusx.
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5.2.4 - Par grands types de déchets (hbois, papier, carton, verre, huile, etc.), un bilan
annuel precisant le taux et les modalités de valorisation est effectué et teny 3 la disposition de
linspecteur des installations classsas

5.3 - Stockages
5.3.1- Toutes précautions sont prises pour que :
- les depots soient tenus en état constant de propreté ;
- les dépéts ne sojent pas a |'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols )

- les dachets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pallution (prévention
d'un lessivage par les eaux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines). A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des
aires dont le sol est iImpermeéable et résistant aux Produits qui y sont déposés. Ces
aires, nettermnent deélimitées, sont Concues de maniére & contenir les eventuels
déversements accidentels et si possible narmalement couvertes, sinon les eaux
pluviales sont récupérees et trajtées - '

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrblées
conduisant en particulier 4 Fémission de gaz ou d'agrosols toxiques ou & la formation de
produits explosibles.

5.3.2 Stockage en emballages

Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquemant des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

Emballages usageés

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en hon état ayant servi
contenir d'autres produits (matigres premieres notamment), sous réserve que !

- Il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans l'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne pratent pas a confusion quant aux décheats
contenus,

Duree de stockage

5.3.3 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas exceder 3 mois hormis
pour les déchets genérés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de
campagnes délimination specifigues. La quantitéd de dechets stockés sur e site ne doit pas
depasser 5 tonhnes.



5.4 - Elimination des déchets

3.4.1 - Principes généraux

L'&élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorises, doit étre assurée dans des
installations diment autorisées a cet effet, L'exploitant établit un bilan annuel recapitulant |es
quantités éliminées et las filieres retenues.

Tout brilage a I'air libre de dechets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

Exercices incendie

Cependant,
soullles par des substances nacives ou toxigues (papier, palette, efc.} lorsque ces derniers sont
utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie'

Les emballages industriels sont eliminés conformement au decret n° 54-408 du 13 juillet
1994 relatif & I'élimination des dechets d'emballage dont les detenteurs finaux ne sont pas les
menages,

5.4.2 - Filiéres d'elimination

Les filigres d'glimination des différents déchets generés sont fixées en annexe 4,

L'exploitant justifiera compter du Ter juillet 2002, le caractére ultime au sens de
I'article L 541-1 dy Code de 'Environnement, des déchets mis en decharge.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Contréle de 'accés

Des  dispositions materielles et organisationnelles (cloture, fermeture 3 clef,
gardiennage...) interdisent 'accaés libre aux installations, notamment en dehaors des heures de
travail,

Cléture, gardiennage, astreinte

L'établissement est efficacement cléture sur la totalité de sa périphérie.

Une surveillance est assuree en permanence. En dehars des heures de travail, des
rondes de survelllance sont organisées. L'exploitant établit une consigne sur la nature et |a

fréquence des contrales que doit assurer le gardien,

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec |es installations et les risques
encourus. Il est équipé de mayens de communication pour diffuser I'alerte.



6.1.2 - Localisatior des risques et zones de Sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties des Installations qui, en raisaon
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en euvre, stockeées, utilisges
Ou produites, ainsi gue des procedes utilisés, sont susceptibles d'étre A l'origine de sinistres
Pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, |a securité publique ou
le maintien en sécurité de l'environnement.

L'exploitant détermine bour chacune de ces parties, dites zones de securité, la nature
du risque (incendie. atmospheéres explosibles ou Emanations toxiques). Il tient 3 jour un plan de ces
Zones.

Les zones de sécurité sont signalées et la natyre dy risque et les consignes 3 observer
sont indiguées 3 l'entrés des zanes et s nécessaire rappelées a l'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmasphére explosible, I'interdiction
permanente de fumer ay d'approcher avec une flamme doit étre affichée,

Sauf dispasitions compensatoires, tout batiment compaortant une zone de sécurité est
considere dans son ensemble Comme zone de sécuyrita.

Zones d’atmosphére explosible

Zone de risque d'atmosphére explosive - Definition et délimitation

lLes zones de risque explosion tomprennent les zones ol un fisque d'atmosphére
explosive peut apparaitre, soit de fagon permanenta ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal de I'établissement, soit de maniere épisadique avec une faible fréquence et
de courte durée.

Elles comprennent [es zones de type | et 1l telles que deéfinies par les regles
d'aménagement des depdts d'hydrocarbures liquides et liguéfigs {arréte du 9 novembre 1972,
congues ou situées de facon a limiter les risques d'explosion et 8 en limiter les effets, en particulier
de facon a éviter les projections de matériaux 0ou objets divers a Fextériayr de |'établissement.

Surveillance et détection dans les Zones de sécurite

Les zones de sécurité sont muniss de systémes de détection dont les niveaux de

sensibilité dépendent de |a nature de la prévention des risques a assurer.

La surveillance d'une Zone de securité ne dojt Pas reposer que sur un seyl point de
détection,
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L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte
notamment la nature et la localisation des installations, les conditions meteorclogigues, les points
sensibles de ['établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse I3 liste de ces detecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera Jes
opérations d'entretien destinées 3 maintenir leur efficacita.

Les détecteurs et leurs systemes de transmission et de traitement de 'information sont
alarmes en cas de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont 3 séeuyrité positive.

En plus des détecteurs fixes. le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Detection incendie -

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de
détection incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprie,

Tout déclenchement du réseau de detection incendie entraine une alarme sonore et
lumineusea.

Détection gaz :

En complément des prescriptions générales sur |a détection, les détecteurs gaz sont du
type a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de |a limite inférieure d'explosivité des
atmospheres explosives qui risquent de se former, Lorsque celles-ci comportent des produits
différents, I'“talonnage est effectue 4 partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus
sensible présent.

Détection fuite loxique

L'ensemble fixe de détection ast dispose de fagon 3 assurer 4 la fois

- Une detection au plus prés des sources potentielles de fuites, de facon & repérer les

anomalies sans conséquence notable sur le wvoisinage de ['unité (détecteurs de

proximite),

- Une detection en périphérie de la zone 4 surveiller, caractérisant une forte fuite
{detecteurs d'ambiance).

6.1.3 - Conception des hitiments et des installations

Les batiments et locaux, abritant |es installations, sont canstruits, equipés et protégés
en rapport avec la nature des risques présents, tels gue définis précédemment. Les matériaux
utilises sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & eviter toute réaction parasite
dangereuse,

Les batiments présentent les caracteristiques de résistance au feu suivantes -

- 2h pour les parties en bétan



Conception particuliére aux batiments inclus dans les zones de sécurité :
dégagements, ventilation, désenfumage

Dégagemarits

Les batiments et unités, couverts oy en estacade extérieure, concernes par une zone de
securite, sont aménagés de fagon a permettre I'évacuation rapide du personnel et lintervention des
equipes de secours en toute sécurité,

Ventiiation

En fonctionnement normal, les locayx sont ventilés convenablement, de fagon a éviter
toute accurnulation de gaz oy vapeurs inflammables ou toxiques,

Désenfumange

Les structures fermées sont CongUes pour permettre I'evacuation des fumees et gaz
chauds afin de ne pas compromettre lintervention des services de secaurs. Si des équipements de
desenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellemeant,
par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifiées,

Poussiéres inflammables

L'ensernble de l'installation est congu de fagon a limiter les accumulations de poussieres
inflammables hors des dispositifs spécialement prevus a cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation

existe néanmoins. l'installation est munje de dispositifs permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage
doit étre effectué régulicrement.

Des mesures particuliégres dinertage doivent étre prises pour la manipulation de
poussiéres inflammables lorsqu'elles sont associees a des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammahles ou explosibles est équipe d'un
dispositif d'alarme de temperature ou tout autre parametre significatif lorsqu'une augmentation de
celle-ci risque d'entrainer des consequences graves.

Comportement au feu des structures métalliques

Les eléments parteurs des structures metalliques doivent étre protéges de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

Conception des installations

Les installations et appareils qui necessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles frequents sont disposés au amenagés de telle maniére gue ces
operations de surveillance puissent &tre faites aisémant.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors
des pericdes de travail, doivent porter la dénomination de leur conteny et le symbole de danger
correspondant.



Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unites, Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec |es conditions imméediates d'exploitation, des
dispositions matérielies interdisént leur réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés sont également débarrassés da tout stock de
produits dangereux et démolis au fur ot a mesure des disponibilités. Une analyse détermine les
risques résiduels pour ce qui concerne l'environnement {sol, eau, air,..). Des opérations de
décontamination sont, le cas echéant, conduites.

6.1.4 - Régles de circulation

Les voies de circulation et |es acces aux Dbatiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre laccés et
lintervention des services de secours.

6.1.5 - Matérie! électrique

Linstallation électrigue et le matériel electrigue utilisés sont Appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées.

Les installations electriques sont congues, réalisées et contrélees conformément aux
textes et normes en vigueur dont le decret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement
definies par 'exploitant, le matérial électrique sera conforme aux dispositions de l'arrété ministeriel
du 31 mars 1980,

Alimentation électrique de secours

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en
service ou mis en position de sécurité en cas de defaillance de I'alimentation electrique normale,

Il est prévu une alimentation electrigue de secours ou de remplacement. En cas de
risque aggravé de défaillance de Falimentation principale, en particulier résultant de conditions
météarologiques extrémes (risque de foudre, températures extréemes, etc) on s'assure pour le
moins de la disponibilité immeédiate de |'alimentation de secours.

6.1.6 -Les equipements metalligues contenant ou véhiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis a Ia terre et relies par des liaisons équipotentielles.

Protection contre I'électricits statique et les courants de circulation

- Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des
poussiéres inflammables -
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- Utilisation lorsque cela ast possible d'additifs antistatiques :

- Limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
electrostatiques :

- Continuite élec[rfque et mise 3 la terre des eléments conducteurs constituant
linstallation ou Utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mohiles, autillages. ..).

6.1.7- Protection contre la foudre

installations, & la sécurite des personnes ou a la qualité de l'environnement doivent &tre protegees
contre la foudre selon les dispositions de |'arréte ministeriel du 28 janvier 1993

Prévision de Ia foudre
L'exploitant dispose d'un systéme d'alerte sur le risque local et imminent de chute de I3
foudre. Une consigne de sécurité est specifique a ce risque sur les Installations.
6.2 - Exploitation des installations
6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.
La nature et les rnsgues présentés par les produits dangereux présents dans
I'etablisserment sant connus de lexploitant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches

de sécurité sont & laur disposition.

Les quartités de ces produits sont limitées ay skrict nécessaire permettant une
exploitation normale.

Dans chaque installation gy stockage (réacteurs, reservoirs, filts, entrepdts. . leur
nature et leur quantite presentes sont connues et accessibles & tout moment, en particulier
I'étiquetage réglementaire est assuré,

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sant
pas associés a une méme retention,

Connaissance des produits, mesure des niveaux

Les dispositions necessaires sont prises pour garantir que les produits utilises sont
conformes aux éléments des fiches de sécurité ou ayyx specifications techniques que requiert leur
mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent |a sécurite,

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment les informations concernant |a
nature et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles | en particulier
le niveau de liquide dans |es réservoirs sera pour le moins mesuré.

Les reservoirs fixes sont equipés d'une alarme de niveau haut, locale oy reportée,
declenchant une action manuelle et/ou automatique arrétant le remplissage.



6.2.2 - Surveillance et conduite des installations

Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chague installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en seécurité en cas de
necessité telle que -

declenchement des alarmes associées aux systemes de détection
dérive du procédé au-dela des limites fixées
incident ou accident dans l'unité, dans son environnement ou dans l'établissement.

Ce dispositif d'arrat d'urgence et de mise en securité prend en charge les différentes
actions nécessaires 3 cette mise en sécurité de linstaliation :

automatiqguement

des séquences automatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les
gquipements concourant 2 la mise en sécurité,

6.2.3 - Consignes d'exploitation

Les operations dangersuses, font l'objet de consignes écrites, mises 3 disposition des
opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche
normale, arrét de courte durae OU prolongée, opérations d'entretien),

Elles précisent -

- les modes Opératoires,

- la nature et |a frequence des controles permettant aux opérations de s’effectyer en
securité et sans effet sLr J'enujronnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures a prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires 4 |a securité pour les
Opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail,

6.2.4 - Consignes de Sécurité

Des consignes écrites, tenues 3 Jour et affichées dans |es instaliations, indiguent |es
moyens a la disposition des operateurs (naturs, emplacemeant. mode d'emploi ) pour -



- donner 'alerte en cas d'incident,

- mettre en ceuvre les mesures immédiates de lutte contre ['incendie ou de fuite de
produit dangereus,

- declencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations,

Ces consignes précisent egalement :

- les contraintes specifiques a chaque installation oy Zone concernee définies
précedemment,

6.2.5 - Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prevues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans ou proximité des zanes & risque inflammable toxique ou
explosible, font I'objet d’un permis de travail, et éventuellemeant d’un permis de feu

persanne autorisée.
Ce permis précise :

- la nature des risques,

- la duree de sa validite,

- les conditions de mise en sécyrite de |'installation,

- les contréles & effectuer, avant le debut, pendant et 4 l'issue des travausx,

- les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention 3 la disposition du
personnel (appartenant a |'établissement 0u & une entreprise extérieure) effectuant les
travaux,

Travaux

Tous travaux d'extension. modification, ou maintenance dans les installations ou a
proximite, sont réalisés sur |a base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation, les dispositions de surveillance a adopter, Ce dossier est valide par la hierarchie.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer quen respectant les régles dune consigne
particuliére etablie sous la responsabilite de 'exploitant.

Tous travaux ou interventions sont  precédes, immédiatement avant [eur
commencement, d'une visite sur les lieux destinée 3 verifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour verifier leur bonne exeécution, et
I'evacuation du matériel de chantier . la disposition des installations en configuration normale est
verifiée et attestée.

Certaines interventions predefinies, relevant de la maintenance simple, et réalisées par
le personnel de l'eétablissement, peuvent faire l'objet d'une procedure simplifiée,



Mouvelles unités ou fabirications

Les opérations de lancement da nouvelles fabrications, le demarrage de nouvelles
unités ainsi gue le redemarrage aprés un événement ayant provoqué l'arrét de ['unité, sont
assurees par un personnel renforcé notamment au niveau de l'encadrement.

La mise en service de nouvelles unites est précédée d'une reception des travaux
attestant que les installations sont aptes 3 étre utilisées.

6.2.6 - Vérifications Périodigues

Les installations, appareils ou stockages, contenant oy utilisant des produits dangereux,
ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens dintervention, font 'objet des vérifications
periodiques réglementaires ou de taute verification complémentaire approprice, Ces vérifications
sont effectuées par une personna compétente, nommément designee par I'exploitant ou par un
organisme extérieur.

6.3 - Moyens d'intervention

En cas de sinistre [es equipements d'intervention doivent étre disposés dans tout
l'etablissement, Ces equipements qui doivent &tre vérifies chague année sont les suivants -

Poudre polyvalente 9 kg : 13 extincteurs

Poudre polyvalente 6 kg 3 2 extincteurs

Foudre polyvalente 2 kg : 2 extincteurs

Neige carbonique 2 kg : 8 extincteurs

Neige carbonigue 5 kg : = extincteurs

Chariot poudre polyvalente 50 kg : 3 chariots

Eau pulvérisée 6| avec additif ; 3 extincteurs

1 poteau d'incendie (n® 1115) a l'entrée de I3 rue de Malacussy devant les Etablissements
Wasti

1 poteau d'incendie (n® 1116) a l'arrigre de létablissement
1 poteau d'incendie (n° 1118) & l'arriére des Ets Vasti devant les Ets Victory.

Les poteaux d'incendie ont un débit de 60m™h sous 1 bar de pression.
Equipe de sécurité

L'établissement doit disposer dun service de securité placé sous lautorité directe du
directeur de I'établissement ou de I'un de ses adjoints,

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, doivent pouveir quitter leur
poste de travail a tout moment en cas d'appel.

En cas de sinistre, les agents postés et las chefs d'equipe interviendront & I'aide du matérigl
d'extinction & disposition dans les ateliers. Une formation incendie doit &tre assurée au moins une
fois par an par un organisme specialisé.

L'@quipe de sécurite devra comprendre des secouristes parmi le personnel.



Alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses differents scénarios est defini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donnees
metéorologigues disponibles si elles exercent une influence prepondérante, ains que toute
information nécessaire 3 |a comprehension et 4 la gestion de l'alerte.

Il declenche les alarmes appropriées  (sonores, visuelles et autres moyens de
communication) pour alerter sans délai les personnes presentes dans I'etablissement sur |a natire
et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner |'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste 4 partir d'une installation
ne depasse cent métres.

Accés de secours extérieurs

AU mains deux acces de secours éloigneés I'un de l'autre, le plus judicieusement placés pour
viter d'étre exposés aux consequences d'un accident. sont €N permanence maintenus accessibles
de 'extérieur du site {chemins carrossables, ) pour les mayens d'intervention,

P.O.l

Un plan d'opération interne (P.O.1.) est &tabli suivant la reglementation en vigueur, || définit
les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les
moyens afferents, les méthades d'intervention et les Moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas
d'accident pour protéger le personnel |es Populations et I'environnement.

Il est remis & jour chague année, ainsi qu'a chague modification Notable et en particulier
avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié las rsques existants.

Un exercice annuel est raalisa en liaison avec |es Sapeurs pompiers pour tester le P.O.|.
L'inspecteur des installations classées est informe de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu lui est adressa,

L'exploitant met en ceuvre leg moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le declenchement sans retard du P.Q|.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O | jusqu'au déclenchement éventual
un plan particulier dintervention par le Préfet (P.P.1).

Il prend en outre & l'extérieur de l'usine les mesures urgentes de protection des populations
et de I'environnement.
6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux rsgues présents dans I'établissement et permettant l'intervention en cas de sinistre,
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doivent étre conservés 3 proximite des lieux d'utilisation, Ces Matériels sont entretenus en bon etat
et vérifies périodiquement

Protections individ uelles

Des masques oy appareils respiratoires d'un type correspondant ay gaz ou emanations
toxiques sont mis a disposition de toute personne :

- surveillance,
- ayant a sejourner a lintérieur des zones toxiques,

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux
interventions normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolants)
est disposée dans au moins deux secteurs protégés de I'etablissement et en sens opposé selon la
direction des vents. complements.

6.5 - Formation du personnel

L'exploitant veille a 13 qualification professionnelle et 4 |5 formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la sécurita

Formation du personnel, compléments

Une formation particuliére est assuree pour le personnel affecté a la conduite ou & la
surveillance des unités.

Cette formation doit notamment comporter -

- toutes les informations utiles sur |es produits manipulés, les réactions chimiques et
operations de fabrication nises en ceuvre

- les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes -

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété  ainsi qu'un entrainement regulier au maniement des moyens
d'intervention affectés 3 leur unita '

- un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation degradée vis a vis de Ia
securité, et a l'intervention sur celles-¢j ;

- une sensibilisation sur |e comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
Capacités de réaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une farmation particuliers est dispensée ay persannel non
affecté spécifiguement aux unités, mais amené & intervenir dans celles-ci, que ca personngl soit
salarié ou non de l'exploitant.

La formation recue (cours, stage. EXercices...) par le personnel de l'entreprise et par le
personnel interimaire fait 'objet de documents archivés.



ARTICLE 3 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

| - ATELIERS DE FABRICATION -

Dans les deux ateliers (atelier de produits chimiques divers et atelier de cosmetiques), les
fabrications sont réalisées uniquement et seulement par melanges a froid de petites quantités de

produits chimiques avec de Feau froide ou tiede mais inférieure 8 60° dans des cuves en
polypropyléne ou en acier inoxydable.

La société CEETAL devra tendre a réduire ou & supprimer de ses fabrications autant qgu'jl
est techniquemeant passible tous |es produits classés 5 (cancérogénes, mutagénes et toxigues pour
la reproduction ) ainsi que les produits 4 base de chrome .

Four toute modification de produits existants ou de fabrication de nouveaux produits un
dossier de recherche doit Elre établi. A lissue de I'étude de faisabilite, un dossier pour chague
produit doit étre établi, comportant I'ordre de fabrication, le mode operatoire détaillé, la fiche de
contréle, la fiche de donnéas de sécurité, la fiche technigue, la fiche duy produit et l'étiquette,
I'ensemble de ces données devant &tre valide par la Direction de I'Etablissement.

Les modes de rincages et de nettoyages des cuves devront étre definis et précisés par ecrit,

une etude visant 3 économiser les eaux de ringage devra étre mise &N ceuvre dans un délaj de un
an maximum dont les résultats seront transmis 3 l'inspecteur des installations classées.

Il - PRODUITS UTILISES

L'exploitant tiendra a jour les listes des produits, il s'assurera de l'application en particulier
des prescriptions de I'arréte ministériel du 2 février 1998 et notamment

= de l'article 27 alinéa b et ¢
* de l'article 25-1 sur la gestion des solvants
" delarticle 32-4 concernant les produits cités (formol,etc. )

* de larticle 34 et 35 pour e raccordement des effluents liquides a la station d'epuration
de [a ville

= de larticle 61 en particulier un bilan sera effectué sur les substances produites ou
utilisées 4 plus de 10 tonnes par an, le bilan étant adressa chague année au préfet avant
le 31 mai de l'année suivante.
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ARTICLE 4 - conformément aux dispositions de l'article 34 du décret modifié du 21 septembra
1977 susvise ;

« Saul dans le cas prévy & [anicle 23.2 (garanties financiéres : autorisation prealabie),
lorsguune instaliation ciassee ‘change d'exploitant. le nouvel exploitant en fait la déclaration ay
Fréfet dans le mois qui suft la prise en charge de lexploitation. Ceite declaration mentionne, sj
sagil dune personne physique, les nom, prénoms ef domicile du nouvel exploftant ef, sl s'agit
dune personne morale, sa dénomination Ou 54 raison sociale, sa forme Juridique, 'adresse de son
slege social ainsi que fa qualité du signataire de fa déclaration. If es delivie un récépissé sans frais
de cette déclaration ».

ARTICLE 5 : |'autorisation faisant lobjet du présent arrété est accordée sous réserve dy droit
des tiers.

Elle est uniqguement accordée par application des réglements des Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement et n'a Pas pour effet de dispenser le bénéficiaire des
obligations ou formalites qui lui seraient imposées par d'autres lois ou reglements, notamment
celles relevant des codes de |'Urbanisme et du Travail.

Elle cessera de produire effet si Finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou si elle n'est pas exploitée durant deux années consecutives, sauf le cas de force
majeure.

ARTICLE 6 : Le béneficiaire de cette autorisation se conformera aux lois et réglements
Intervenus ou & intervenir sur las installations Classées pour Ia Protection de I'Environnement,

En outre, I'administration se reserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou
dispositions additionnelles aux conditions enoncées au présent arrété qui seraient reconnues
nécessairas au maintien des intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du Code de I'Envirannement.

ARTICLE 7 : un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles
l'installation est soumise, sera affiche en permanence, de fagon visible, dans l'etablissement par les
50ins du bénéficiaire de I'autorisation.




ARTICLE 8 : conformeément aux dispositions de l'article L 514-6 du Code de I'Environnemeant
susvise, la présente décision ne peut étre deférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours
st de deux mois pour le bénéficiaire et commenece a courir du jour de la notification de |a présente
décision. Il est de quatre ans pour les tiers & compter de |a publication ou de I'affichage de |a
présente décision, ce délai étant le cas écheant, prolonge jusqu'a la fin d'une periode de dely

ARTICLE 9 : M. le Secrétaire general de la Préfecture, Monsieur le maire de SAINT-ETIENNE,
M. llnspecteur des Installations Classees sont chargés, chacun en e qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont une ampliation restera déposée en Majrie de SAINT-ETIENNE o
tout interesse aura le droit d'en prendre connaissance et o0 un extrait sera affiche pendant une
durée minimum d'un mois, il sera dressé procés-verbal de l'accomplissement de cette farmalité, Un
avis sera inséré, aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département.

Fait a Saint-Etienne, le - 7 42 o

ol le Pedfog
11 P it

La Ss:urlél %ﬁ:‘mé{ﬂ.'

|/-

Philipre AT 51’21



Ampliation adressée 3 :

- Monsieur le Directeur
S.A. LABORATOIRES CEETAL
1 rue des Touristes
BF 39
42001 SAINT-ETIENNE Cedex 1

Mmes ou MM. les Maires de SAINT-ETIENNE LA RICAMARIE ROCHE-LA-
MOLIERE, SAINT-GENEST-LERPT

- M. linspecteur des Installations Classées. Direction Regionale de Findustrie, de |3
Recherche et da I'Environnement

- M. le Directeur Départemental de 'Equipement

- M. le Directeur Departemental de IAgriculture et da |a Forét

- Mme le Directeur Departemental des Actions Sanitaires et Sociales

- M. le Directeur Departemental das Services d'Incendie et de Secours

= M. le Directeur Départemental dy Travail, de FEmploi et de |5 Farmation
Professionnnalle

- M. le Directeur Régional de Environnemeant
- Monsieur No&l SABY

B, rue Jules Ferry

42700 FIRMINY

- Archives

-Chrong



ANNEXE 1

1-VALEURS LIMITES

ne doivent pas dépasser les valeurs definies dans e tableay Suivant,

||= Période Niveaux de bruit Valeur admissible de |1
admissibles I’émergence dans les
en limites de propriéte ZOones a émergence
réglementée
Ba (2) entre Ba (2)
35 et 45 Supérieur a
dBA 45 dBA,
Jour : 7h & 22h | Pointn° A 62 dBA pour un Br (1) =62 5 L
sauf dimanches | dBaA
et jours fériés Foint n® B : 65 dBA pour un Br (1) = 65
dBA
Point n° C ; 55 dBA, pour un Br (1) = 55
dBA

L S Y SN —

=

{1} Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en 'absence des bryil particuliers du site (installations 3 Farraty
{2) Ba = Bruit ambiant  bryjt tolal composé des bruits emis par loutes les sources proches el eloignées
{installations en fonctionnemant)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriéte sont fanction du niveay de bruit
résiduel. Ces niveauyx de bruit doivent étre tels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas
le respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones a émergence réglementée.
lls ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la périade de jour et 60 dB(A) pour la périnde de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite,

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveay de bruit et de I'emergence doit &tre effectuée au moins tous
les 5 ans par une Personne ou un erganisme qualifié choisi aprés accord de l'inspecteur
des installations classées.

2.2 - Cette mesure doit &ire effectuee selon la méthode fixae a lannexe de ['arréte
ministeriel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits emis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement.

Sauf accord ou demande préalable de linspecteur, elle est effectyss aux emplacements
Suivants :

Point n® A - Portail d'entrée visiteurs,
Pointn® B : - Rue de Malacussy céte sud . portail entrée camions
Point n” C :- Rue de Malacussy coté nord.



ANNEXE 2

I, / AIR

1-VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS

B T - - ]

Valeurs limites
calculées sur gaz sec
- Jaz de séchage

Instalf_atfon Faramétres sauf pour les gaz de séchage Périodicité des
Rejet mesures
| — : |
concentration flux
en mg/Nm® a . en ka/ h
Y% d'O2 sur un
echantillon
Vaisin d'une
demi-heure
"Rejets canalises des COoy 15mg/m’ semestrielle
deux ateliers de
cometique et de T ke 4 f e
produits  chimigues '
divers
bl gl [ HCL 50mg/m® | o semestrielle |
HF~ Smgim’ cemestrielle |
 Substances | ' semestrielle
R i phases de risques 2mg/m®
Lanee | R45,R48,R49 R50,
RE0,R61 et

halogénés R40

- odeurs - odeurs Débit d'odeyr
Odeurs (NFX| 1000 x 10° m® / h pour une émission

43101 et NFX | ramenée ay niveau du sof

43104

2- CONTROLES DES REJETS

2.1 - Au moins une fois Par an, les mesures sont effectudées Par un organisme agreé ou
choisl en accord avec Finspection des installations classees. Ce controle portera sur les
rejets et paramétres suivants - visés au tableau ci-dessus pour les dauy rejets canalisés

des ateliers de cosmetique et de produits chimiques divers,



2.2 - Les résultats des contrales sont transmis a 'inspecteur des installations classées -

- des réception du rapport pour les controles visés ay point 2.1
- pour les mesures prévues dans |e tableau ci-dessus, selon une péeriodicité
annuelle et une forme définie en accord avec l'inspection des installations classeas.

2.3 - La transmission des résultats des contréles visés aux deux alinéas précédents est
accompagneée de commentajres

- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- sur les conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de production, taux de
charge, )
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EaU

1 - Points et conditions de prélevement
lEn'y a pas d'eau prélevée dans e milieu naturel,

2.-Valeurs limites et surveillance des rejets
2.1 - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges seront collectéas et traitees si nécessaire
dans un décanteur/deshuileur avant leur rejet au milieu naturel,

Point de rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
Les rejets s'effectueront dans le reseau de la ville de ST ETIENNE,

Valeurs limites de rejet
Leur pH devra étre compris entre 5.5 et 8,5 et leyr temperature devra étre inférieure 4
30° C.

. , —_
L Polluant Concentration en mg/l |
DCO 100
DBOS 30
MEST 30
I Hydrocarbures totaux 10 B

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser |e double de Ia
valeur limite prescrite.

2.2 Eaux industrielles résiduaires
Point de rejet des eaux industrielles résiduaires

Les rejets s'sffectueront dans le réseay public aboutissant 4 la station d'épuration de
l'agglomération de SAINT ETIENNE.

Le point de rejet sera equipe
= d'un compteur enregistreur des déabits de sortie du prétraitement
“ d'un enregistreur de température et un Ph métre

" d'un dispositif d'arrét du rejet dans le regard.

Le raccordement au reseau d'assainissernernt collectif se fera en accord avec le
gestionnaire du réseau, une convention prealable doit étre établie.

Les rejets dans les puits absorbants sont interdits,
Valeurs limites de rejet des eaux industrielles résiduaires

- Debit horaire maxi - 2m3/h sur 48h apres deux semaines d'activite
- Débit maxi B0m3/ej



Leur pH devra é&tre compris

entre 5,5 et 9.5 et jeur température devra étre inférieure a

30° C.
Polluant Concentration en ma/ Flux polluant maxi en kg/2j
DCO 2000mg/| 120kg/2j
WMES 600mg!/ 36ka/2]
DBOS 700mght 48kg/2
NTK 150mg/l Bkg/2j
P total 50mg/l 3kg/2j
Fluorures 15mg/l 0,9kg/2j
Détergents anioniques 10mg!/l 0.6ka/2]
Indice phénol Tmayl 0,08kg/2j
AOX et EOX 2mg/| 0, 12kg/2j
Hydrocarbures totaux 10mg/ 0,6ka/2j
Chrome 3mgl| 0,18kg/2j
fl | _
Dans le cas de prélavements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de |a
valeur limite prescrite,
3 - Contréles des rejets

3.1 - Avant gue les rejets d'effluents issus d'installation de traitement n'atieignent le
milieu récepteur, des contrdles de Jeyr qualite seront réalisés par lexploitant sur des
prélevements moyens, représentatifs de la période considéree. A cette fin. un
echantillonnage représentatif du rejet d'eaux residuaires, effectus avant le rejet, ainsi
que des analyses et mesures des eaux prélevees seront effectuéas dans les conditions
suivantes :

= = =
Polluant période 3 ]
Fh a chaque rejet
tous les 14 jours
Volume a chaque rejet |
Temperature tous les 14 jours
DCO a chaque rejet N
MES tous les 14 jours
DBOS
NTK
Fluorures
P total
Détergents anioniques
Indice phénol
| Hydrocarbures totaux




L'exploitant tiendra un registre sur lequel seront consignes les résultats des contrales de
qualité des eaux rejetées,

3.2 - Un contrdle de I'ensemble des parameétres sera réalisé, suivant les normes Afnar
dans ce domaine, par un laboratoire agrée. |l doit permetire de déterminer le niveay des
metaux dans les rejets. Ce contrale est réalisé une fois par semestre.

3.3 - Les résultats des contréles sont transmis & linspecteur des installations classées

- des reception du rapport pour les contréles vises au paint 3.2.
- pour les mesures prévues dans le tableay ci-dessus, selon une périodicite
mensuelle et une forme définie en accord avec linspection des installations classées.

3.4 - La transmissjon des résultats des contréles visés aux deux alineas précédents est
accompagnee de commentaires

- sur les dépassements constatés et leurs causes

- Sur les actions correctrices prises ou envisagees

- sur les conditions de fonctionnement de Iinstallation {niveau de production, taux
de charge,...)



DECHETS

ANNEXE 4

= |
Code du Désignation du déchet Niveaux de gestion Mode d’élimination
déchet I: interne / E : externe
07 06 00 Loupes de fabrication des | inférieur ou égal au i
formulations niveau 2
07 06 00 Bidons et flts inferieur ou égal au letE
niveau 1
1501 00 Emballages, flacons, | inférieur ou égal au letE
plastiques et verres niveau 1
1501 00 Emballages carton inferieur ou égal au E
niveau 1
150102 | Emballages matiéres | inférieur ou égal au E ]
L plastiques Niveau 1 _
1501 03 Emballages bois inférieur ou égal au E
po o niveal 1 =
16 00 0O DIB en meélange inferieur ou égal au E
l niveau 3

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon Ia filiére d'élimination utilisee pour ce déchet :

Miveau 0 :
Miveau 1 :
Miveau 2

Miveau 3

L'exploitant procédera a un tri en interne des dach

Reduction a la source, technologie propre
Valorisation matiére, recyclage, régénération, reemplo

Traiterment physico-chimigue, incinération avec ou sans recupération d'énergie,
co-incineration, évapo-incinération :
Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisas.

possible la part destinée a 'admission en decharge de classe 2.

ets de fagon a réduire au plus bas tonnage



